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SECTIUNEA 1 - MASURI DE SIGURANTA

- 3

Nu ridicati platforma si nu va deplasati cu platforma ridicata
in timp ce va aflati pe sau langa o suprafatd inclinatd, neuni-
forma sau moale. Asigurati-va ca echipamentul este amplasat
pe o suprafata neteda si solidd, in limitele pantei pentru utili-
zare maxime, inainte de a ridica platforma sau de a conduce
cu platforma in pozitie ridicata.

Tnainte de a deplasa echipamentul pe podele, poduri, camioane
si alte suprafete, verificati capacitatea maxima admisa a acestora.
Nu depasiti niciodata capacitatea maxima a platformei, con-
form specificatiilor de pe platforma. Mentineti toate sarcinile
in interiorul perimetrului platformei, cu exceptia cazului in
care JLG a autorizat alte proceduri.

Mentineti sasiul echipamentului la o distantd minima de 0,6
m (2 ft) de gropi, deniveldri, diferente de nivel, obstacole, rezi-
duuri, gropi ascunse si alte pericole posibile la nivelul solului.
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Nu impingeti si nu trageti niciun obiect cu ansamblul telescopic.

Nu incercati niciodata sa utilizati echipamentul pe post de
macara. Nu legati niciodata echipamentul de nicio structura
adiacentd. Nu legati niciodata fire, cabluri sau orice alte ele-
mente similare de platforma.

Daca ansamblul telescopic sau platforma se afla intr-o pozitie
n care una sau mai multe roti nu se afla pe pamant, toate per-
soanele trebuie sa coboare inainte de a se incerca stabilizarea
echipamentului. Utilizati macarale, motostivuitoare sau alte
echipamente adecvate pentru a stabiliza echipamentul.

Nu utilizati echipamentul cand vantul depaseste 12,5 m/s (28
mph). Consultati Tabelul 1-2, Scara Beaufort (numai pentru
referintd). Factori care afecteaza viteza vantului sunt: elevatia
platformei, structurile din jur, evenimentele meteo locale si
apropierea furtunilor.

Viteza vantului poate fi semnificativ mai mare la inaltime
decat la nivelul solului.

Viteza vantului se poate schimba rapid. Luati intotdeauna in
considerare apropierea evenimentelor meteo, durata nece-
sarad pentru coborarea platformei si metodele de monitori-
zare a vitezei actuale si posibile a vantului.

Nu acoperiti si nu mariti suprafata platformei sau sarcinii. Nu
transportati obiecte cu suprafatd mare pe platforma atunci
cand lucrati in aer liber. Adaugarea unor astfel de elemente
mdreste zona expusa la vant a echipamentului. Suprafetele
madrite expuse la vant vor duce la scdderea stabilitatii.

Nu mariti dimensiunea platformei cu ajutorul unor modificari

sau al unor echipamente anexe neautorizate.
1-7



SECTIUNEA 2 - RESPONSABILITATILE UTILIZATORULUI, PREGATIREA SI INSPECTIA ECHIPAMENTULUI

Inspectia inainte de pornire

Inspectia inainte de pornire trebuie sd includa urmatoarele:

1.

Fisura

3.

31216760

Starea de curdtenie - Verificati daca exista scurgeri (ulei,
carburant, lichid de baterie) sau corpuri strdine pe toate
suprafetele. Raportati prezenta oricdror scurgeri personalu-
lui de intretinere responsabil.

Structura - Inspectati structura echipamentului pentru a
detecta urme de lovire, deteriorare, fisuri ale sudurii sau ale
metalului de baza sau alte semne de deteriorare.

S
Fisura a sudurii

ametaluluidebaza

Autocolante si placute - Verificati daca toate sunt curate si
lizibile. Asigurati-va ca nu lipseste niciun autocolant si nicio
pldcutd cu instructiuni. Asigurati-vd ca toate autocolantele
si placutele sunt curatate sau inlocuite.

4,

10.

11.

Manualele de utilizare si siguranta - Asigurati-va ca
existd cate o copie din Manualul de utilizare si sigurantd,
din Manualul de sigurantd AEM (numai pentru pietele ANSI)
si din Manualul de responsabilitati ANSI (numai pentru pie-
tele ANSI), intr-un compartiment de depozitare rezistent la
intemperii.

Inspectia vizuala - Consultati “Inspectia vizuala” la

pagina 7.

Bateria - incarcati in functie de necesitati.

Carburantul (echipamente actionate de motor cu combus-
tie interna) — Adaugati carburant corespunzator in functie
de necesitati.

Rezerva de ulei de motor - Asigurati-va ca nivelul de ulei
de motor se afla in dreptul marcajului PLIN de pe joja si
busonul rezervorului se inchide corect.

Uleiul hidraulic - Verificati nivelul uleiului hidraulic. Asigu-
rati-va ca se adaugd ulei hidraulic in functie de necesitati.

Accesorii / componente anexe - Consultati sectiunea
Accesorii din acest manual sau accesoriul montat pe echi-
pament pentru instructiuni specifice de inspectie, utilizare
siintretinere.

Verificarea functionarii - Dupa efectuarea inspectiei vizu-
ale, efectuati o verificare a functiondrii pentru toate siste-
mele intr-o zond in care nu se afld obstacole suspendate sau
la nivelul solului. Pentru instructiuni de utilizare mai detali-
ate, consultati sectiunea 4.



SECTIUNEA 3 - COMENZILE SI INDICATOARELE ECHIPAMENTULUI

Panoul deindicatoare

Contorul deafisare

Pornireamotorului/ Alimentarea auxiliard

Selectorul de comenziplatforma/sol

Nivelul platformei

Rotirea platformei

Nuse utilizeaza

Telescop

9. Comutator pentrualimentare/oprirea de urgentd

10. Ridicareaansambluluitelescopicprincipal

11. Rotatie

12. Suprareglareasistemuluide sigurantdal
echipamentului (MSSO)

13. Filtrulde particule diesel (DPF)

X NN =

1001245826A

Figura 3-3. Consola de comanda de la sol - 400S HC3 cu MSSO si DPF
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SECTIUNEA 3 - COMENZILE SI INDICATOARELE ECHIPAMENTULUI

LAMPA INDICATOARE

OREMOTOR @ NIVELUL CARBURANTULUI
o r

SAGEATADENAVIGAREINAPOI — 1 %' T X 1 SAGEATADENAVIGAREINAINTE

\V

BUTOANE DENAVIGARE

Figura 3-11. Contorul de afisare de la consola de comanda de la sol
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SECTIUNEA 4 - UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI

4.1

SECTIUNEA 4. UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI

DESCRIERE

Acest echipament este o platforma mobila de lucru la inaltime
(MEWP) utilizata pentru a pozitiona personalul, precum si instru-
mentele si echipamentele necesare in locuri de lucru.

31216760

Consola principala de comanda pentru operator se afld pe plat-
forma. De la aceasta consola de comanda, operatorul poate con-
duce si directiona echipamentul inainte si inapoi. Operatorul
poate ridica sau cobori ansamblul telescopic sau poate roti
ansamblul telescopic la stanga sau la dreapta. Rotatia standard a
ansamblului telescopic este de 360 grade rotatie continua. Echi-
pamentul este dotat cu o consola de comanda de la sol, care are
prioritate fata de consola de comanda de pe platforma. Comen-
zile de la sol controleaza toate functiile, cu exceptia conducerii si
directiei. Exceptand inspectiile si verificarea functionald comen-
zile de la sol trebuie utilizate in caz de urgentd, pentru a cobori
platforma la sol in cazul in care operatorul de pe platforma nu
poate face acest lucru.



SECTIUNEA 4 - UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI

Tabelul 4-2.

Curatarea stationara de intretinere

Niveluri pentru Ore de functionare | Indicator de eroare . Indicator de temperatura — m
. S N Indicator DPF . Restrictionare Comentarii
curatarea stationara | de la ultima curatare la motor a emisiilor*
) 0-500 Intre 50051650 de ore, ciclul de
Functionarea <« o e
0 no} mals -- -- E Fara curdtare poatefiinitiat cu
500-650 =D analizorul LG,
Curdtare
. y - v v
! statlonara 650-750 - _\E)’ Fara Temperatura lichidului de ricire
necesara D amotoruluitrebuie safie > 40°C
Continuu siechipamentul trebuie sa fiein
) NW:'l de 750-775 F .tEchlpa.m.enEuI.e[l)(:zslat. modul de comanda dela sol.
avertizare kg’ vitezaminimdsi DTCactiv
A\ g N—
Aprindere intermitentd Blocare laralanti. Functiile
3 Nive! de 775 E ansamt{Iquite[escopic
oprire ‘\3) blocatesi blocatin modul
— —— detransport. o
- Contactatidistribuitorul Deutz
Regenerareafiltrului | Aprindere intermitentd Blocare laralanti. Functiile
4 Schimbare | DPFNUESTEPOSIBILA F ansambluluitelescopic
filtru | Estenecesarschimba- @ —\’g) blocatesi blocatin modul
rea filtrului DPF — —_— detransport.

*Indicatorul de temperaturd a emisiilor este aprins continuuin timpul curatdrii stationare
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SECTIUNEA 4 - UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI

4.8 ANSAMBLUL TELESCOPIC

A AVERTISMENT

0 LUMINA ROSIE DE AVERTIZARE PENTRU INCLINARE ESTE AMPLASATA PE CONSOLA
DE COMANDA $1 SE APRINDE ATUNCI CAND SASIUL SE AFLA PE 0 PANTA EXCESIVA.
NU ROTITI SI NU RIDICATI ANSAMBLUL TELESCOPIC PESTE ORIZONTALA CAND
LAMPA ESTE APRINSA.

NU VA BAZATI PE ALARMA DE INCLINARE CA INDICATOR DE NIVEL PENTRU SASIU.
ALARMA DE INCLINARE INDICA FAPTUL CA SASIUL SE AFLA PE O PANTA EXCESIVA
(INCLINATIE DE 5 GRADE SAU MAI MARE). SASIUL TREBUIE SA FIE DREPT INAINTE
DE ROTATIA SAU RIDICAREA ANSAMBLULUI TELESCOPIC PESTE ORIZONTALA SAU A
DEPLASARII CU ANSAMBLUL TELESCOPIC RIDICAT.

PENTRU A EVITA RASTURNAREA, DACA LAMPA ROSIE DE AVERTIZARE PENTRU INCLINARE SE
APRINDE CAND ANSAMBLUL TELESCOPIC ESTE RIDICAT PESTE ORIZONTALA, COBORATI PLAT-
FORMA LA NIVELUL SOLULUI. APOI REPOZITIONATI ECHIPAMENTUL ASTFEL INCAT SASIUL SA
FIE DREPT INAINTE DE A RIDICA ANSAMBLUL TELESCOPIC.

DEPLASAREA CU ANSAMBLUL TELESCOPIC SUB ORIZONTALA ESTE PERMISA PE
PANTE FRONTALE $I LATERALE CU INCLINAREA SPECIFICATA iN SECTIUNEA CU SPE-
CIFICATII DE FUNCTIONARE DIN ACEST MANUAL.

A AVERTISMENT

PENTRU A EVITA VATAMARILE CORPORALE GRAVE, NU UTILIZATI ECHIPAMENTUL DECAT
DACA TOATE MANETELE DE COMANDA SAU COMUTATOARELE CARE CONTROLEAZA MISCA-
REA PLATFORMEI REVIN LA POZITIA OPRIT SAU NEUTRA CAND SUNT ELIBERATE.

31216760

A ATENTIE

PENTRU A EVITA COLIZIUNILE SI ACCIDENTELE DACA PLATFORMA NU SE OPRESTE LA
ELIBERAREA UNUI COMUTATOR SAU A UNEI MANETE DE CONTROL, LUATI PICIORUL
DE PE INTRERUPATORUL CU PEDALA SAU UTILIZATI COMUTATORUL PENTRU OPRI-
REA DE URGENTA PENTRU A OPRI ECHIPAMENTUL.

Rotirea ansamblului telescopic

Pentru a roti ansamblul telescopic, utilizati comutato-
rul de comanda Rotatie pentru selectarea directiei -
dreapta sau stanga.

z

Ridicarea si coborarea ansamblului telescopic principal

Pentru a ridica sau a cobori ansamblul telescopic princi-
pal, utilizati maneta Ridicare ansamblu telescopic princi- X
pal pentru a selecta deplasarea in SUS sau in JOS. {}

'

4-21

Extinderea ansamblului telescopic principal

Pentru a extinde sau a retrage ansamblul telescopic
principal, utilizati comutatorul de control Extinderea
ansamblului telescopic principal pentru a selecta
deplasarea catre INTERIOR sau EXTERIOR.



SECTIUNEA 4 - UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI

VAV

__\) Y

\V@y'\‘\\m!&t\{i \\ K

/Q\

INEN— v [—Y 7 7

0OAC00490

Figura 4-12. Amplasarea autocolantelor - pagina 5 din 5
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SECTIUNEA 4 - UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI

31216760

Tabelul 4-6. Legenda autocolante -

echipamente 400S HC3 cu motor Kubota

Numar
articol

ANSI
1001218983-B

CSA
Franceza
1001218985-B

35

36

37

38

1701499

1701499

39

40

1704412

1704412

Q

1705351

)

]

44

1705351

1705429

45

46

47

48

49

50

51

Tabelul 4-6. Legenda autocolante -

echipamente 400S HC3 cu motor Kubota

Nul.nér ANSI FracnScAezé
articol 1001218983-B 1001218985-B

52 -- --

53 -- --

54 1703953 1703942

55 -- --

56 -- --

57 1001223055 1001223971
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SECTIUNEA 6 - ACCESORII

6.1  PLATFORMA DE OPRIRE LA CADERE

NOTA:  Consultati manualul sistemului JLG extern de oprire la cddere
(N/C 3128935) pentru informatii mai detaliate.

Sistemul extern de oprire la cadere este destinat sa furnizeze un
punct de fixare pentru o coarda, permitand operatorului sa acce-
seze zone din afara platformei. lesiti/intrati pe platforma numai
prin zona usii. Sistemul este destinat utilizarii de catre o singura
persoana.

Personalul trebuie sa utilizeze in permanenta echipament de
protectie impotriva cdderii. Este necesar un harnasament de
sigurantd complet, cu o coardd cu lungimea de maximum 1,8 m
(6 ft), care limiteaza forta maxima de oprire la 408 kg (900 Ib)
pentru conectorii cu transfer fara decuplare si 612 kg (1350 Ib)
pentru sistemul de oprire la cadere de tip culisor.

Masuri de siguranta

A AVERTISMENT

NU ACTIONATI NICIO FUNCTIE A ECHIPAMENTULUI N TIMP CE VA AFLATI IN AFARA
PLATFORMEI; PROCEDATI CU ATENTIE CAND INTRATI/IESITI DE PE PLATFORMA LA
INALTIME.

31216760

SUPORTURI PENTRU TEVI

Y,

\/
A

%

7

Suporturile pentru tevi pot fi utilizate pentru a depozita tevi sau
conducte in interiorul platformei, pentru a preveni deteriorarea
barelor si a optimiza utilitatea platformei. Acest accesoriu consta
in doua suporturi cu chingi reglabile care mentin sarcina fixa.

6-3



SECTIUNEA 6 - ACCESORII

+ Cablul: Inspectati cablul pentru a asigura tensionarea adecvata, + Inelul de fixare: Nu sunt acceptabile fisurile sau semnele de uzura.
firele rupte, portiunile indoite sau eventualele semne de coroziune. Orice semne de coroziune impun inlocuirea componentei.

SPATIU PREZENT: + Organele de asamblare: Inspectati toate organele de asamblare

IN(E)RE(T pentru a va asigura ca nu exista componente lipsa, iar organele

de asamblare sunt stranse corespunzator.

+ Sinele platformei: Nu sunt acceptabile semnele vizibile de dete-
riorare.

FARASPATIU:
CORECT

/

Figura 6-1. Tensionarea cablului sistemului extern de oprire la

+ Organe de asamblare si console: Asigurati-va ca toate organele de
asamblare sunt stranse si nu exista semne de fracturi. Inspectati
consolele pentru a detecta eventualele semne de deteriorare.

31216760 6-13



SECTIUNEA 7 - SPECIFICATII GENERALE SI INTRETINEREA DE CATRE OPERATOR

Tabelul 7-13. Specificatii Mobil EAL 224H

Tabelul 7-14. Specificatii pentru Mobil EAL H 46

Tip Biodegradabil sintetic

Grad devascozitate1SO 32/46

Greutate specifica 0,922
Punctde curgere, max. -32°C(-25°F)
Punct deaprindere, min. 220°C(428°F)

Temperatura de functionare -17°Cla162°C(0°Fla 180°F)

Greutate 0,9kg/l

(7.641b/gal)
Vascozitate
la40°C 37¢t
1a100°C 8,4¢St
Indice de vascozitate 213

NOTA:

Trebuie depozitat la peste 14°C (32°F)

Tip Biodegradabil sintetic
Grad de vascozitate 1SO 46
Greutate specifica 0,910
Punct de curgere -42°C (-44°F)
Punct de aprindere 260°C (500°F)
Temperatura de functionare -17°Cla 162°C (0°F la 180°F)
Greutate (7.2f|tg//gla|)
Vascozitate
la40°C 45¢St
1a100°C 8,05t
Indice de vascozitate 153

31216760
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SECTIUNEA 7 - SPECIFICATII GENERALE SI INTRETINEREA DE CATRE OPERATOR

De la nr.de serie 0300220610
pana in prezent

Numai tractiune
pe 2roti

Figura 7-9. Schema privind intretinerea si lubrifierea de catre operator - motor Deutz 2011L
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SECTIUNEA 7 - SPECIFICATII GENERALE SI INTRETINEREA DE CATRE OPERATOR

13. Filtru carburant - Deutz D2011 14. Filtrul de carburant (benzind) - GM

Punct(e) de lubrifiere — element inlocuibil
Interval - la fiecare 6 luni sau 300 ore de utilizare

Punct(e) de lubrifiere — element inlocuibil
Interval - in fiecare an sau la 500 de ore de functionare

31216760 7-29
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